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Assembly instructions Instrukcja montazu

Montageanleitung @ Montéazni navod

Notice de montage @ Navod na montaz

@ Handleiding voor de montage Montaze ,/\m
S

@ Istruzioni di montaggio Montaj talimat

@ Szerelési atmutato Instructiuni de montaj

@ Instrucciones de montaje MHCTPYKLMA NO MOHTaXy
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Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur
from furniture tip-over. To prevent this furniture
from tipping over it must be permanently fixed
to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types

of fixing devices. Use fixing devices suitable for
the walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized
dealer.

Wichtige Information
Sorgfaltig lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Moébelstiicke umkippen, kénnen ernste
oder lebengeféhrliche Verletzungen durch
Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mobelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Beschlage fiir die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt, da sie von der jeweiligen. Wandbescha-
ffenheit abhéngig sind. Befestigungsbeschlage
benutzen, die fiir die heimischen Wénde geeignet
sind. Bei diesbezlglichen Fragen den értlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

Wazne informacje
Przeczytaj uwaznie.
Zachowaj ulotkg na przysztosé.

UWAGA

Przewrdcenie si¢ mebli moze doprowadzic¢
do powaznych obrazen lub $mierci. Aby
zapobiec przewrdceniu si¢ mebla, nalezy na
state przymocowac go do sciany.

W zestawie nie znajdujg sie zadne $ruby mocujace
poniewaz rézne rodzaje $cian wymagajg réznych
typow srub. Uzyj $rub odpowiednich do $cian w
Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich
$rub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym specjalis-
tycznym sklepem.

Dulezita informace
Ctéte peclive.
Uschovejte pro pozdéjsi popuziti.

@ VAROVANi

Pokud se nabytek pfevhrhne, mize dojit

k velmi vaznym nebo dokonce fatalnim
poranénim. Abyste prevrzeni nabytku zabranili,
musite ho natrvalo pfipevnit ke sténé.

Upevniovaci material neni sou¢asti baleni, protoze
se liSi v zavislosti na materialu stény. Pouzivejte
tedy takovy upeviovaci material, ktery je vhodny
na stény u vas doma. Pokud se potiebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika.

Dolezité informéacie!
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Informacie si uschovajte pre pripad potreby.

@ UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku méze sposobit’
vazne ¢i smrtefné zranenia. Aby sa
predislo prevrhnutiu nabytku, upevnite
ho ku stene.

Upeviiovaci material nie je sucastou balenia,
pretoZe na kazdy material steny je

potrebné pouzit iny typ skrutky a hmozdinky.
Pouzite upeviiovaci material vhodny

na konkrétny typ materidlu, z ktorého je
vas$a stena vyrobena. V pripade potreby

sa poradte s odbornikom.

Informazioni importanti.

Leggi attentamente.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni.

(T AVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare lesioni da
compressione serie o fatali. Per prevenire

il rischio che il mobile si ribalti, quest’ultimo
deve essere fissato permanentemente

alla parete.

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono
inclusi perché pareti di materiali diversi richiedono
tipi diversi di accessori di fissaggio. Usa sistemi
di fissaggio adatti alle pareti della tua casa. Per
maggiori dettagli, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

Belangrijke informatie

Goed lezen

Bewaar deze informatie voor toekomstig
gebruik

(N WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan er ernstig of
levi ireigend bekl i | ontstaan.
Om te voorkomen dat dit meubel omvalt, dient
dit permanent aan de wand te worden bevestigd.

Bevestigingsbeslag voor de wand is niet inbegrepen
aangezien verschillende wandmaterialen verschill-
ende soorten bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor de wanden
in je huis. Voor advies over geschikt bevestigin-
gsbeslag, neem contact op met de vakhandel.

Information importante

Alire attentivement.

Conserver ces informations pour un usage
ultérieur.

AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de chute du
meuble. Pour éviter que le meuble ne bascule,
il faut le fixer aumur de fagon permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est fixé
le meuble. Utilisez des fixations adaptées au
matériau du mur. Pour obtenir des conseils sur
les fixationsa utiliser, adressez-vous a

un revendeur spécialisé.

Informatji importante

Citeste cu atentie.

Pastreaza aceste informatii pentru referinte
ulterioare.

ATENTIE

Pot surveni rani grave daca te impiedici
de obiectele de mobilier. Pentru prevenirea
ranirilor, fixeaza mobila pe perete.

Accesoriile de fixare pentru perete nu sunt incluse
deoarece materialele diferite din care sunt facuti
peretii au nevoie de accesorii diferite de fixare.
Foloseste accesoriile de fixare potrivite pentru
peretii camerei tale. Contacteaza un specialist
daca nu stii care sunt accesoriile potrivite peretilor
casei tale.

Onemli bilgi

Dikkatli okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerde gerekebilecegi igin
saklayiniz.

Mobilyanin devrilmesi sonucu 6liimciil veya
ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Devrilme riskini 6nlemek igin mobilyanin
duvara sabitlenmesi gerekmektedir.

Duvar yapi malzemeleri farklilik gosterebileceginden
,mobilyanin duvara sabitlenmesi igin gereken
baglanti pargalari tiriine dahil degildir. Evinizin duvar
yapi malzemesine uygun baglanti parcalari seginiz.
Duvar yapi malzemenize uygun baglanti pargalari
satin almak igin en yakin yapi market ya da bir
nalbur diikkanindan bilgi alabilirsiniz.

Informacién importante

Leer detenidamente.

Guarda esta informacién para consultarla
en el futuro.

@ ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves o fatales

si vuelca un mueble. Para evitar que vuelque
este mueble, debe fijarse permanentemente a la
pared.

No se incluyen los dispositivos de fijacion, dado
que los diversos materiales de pared requieren
diferentes tipos de herrajes de fijacion. Usa
herrajes adecuados para el material de las
paredes de tu casa. Para saber cudles son los
herrajes adecuados, pide consejo en tu ferreteria
habitual.

Vazne informacije
Pazljivo procitajte.
Sacuvajte ove upute za buduce potrebe.

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne moze doci do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako bi izbjegli
prevrtanje, namjestaj mora biti pri¢vr§éen na zid.

Pri¢vrsnici za zid nisu priloZeni s obzirom da
razliCite vrste zida zahtjevaju uporabu razlicitih vrsta
pricvrsnika. Upotrijebite priévrsnike prikladne

za zidove vaseg doma. Za savjet o prikladnim
vrstama pri¢vrsnika kontaktirajte lokalnu
specijaliziranu trgovinu.

Bitno!
Pazljivo procitajte!
Sacuvajte za ubuduce.

UPOZORENJE

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja
Staja. Da ovaj Staj ne bi pao, mora
stalno biti pricvr§éen za zid.

Nisu dati okovi, tiplovi i Srafovi za priévr§éivanje
jer se zidovi razlikuju i razliciti materijali zahtevaju
i razlicite okove. Upotrebite one koji su pogodni
za zidove u vaSem domu. Za savet koje okove da
upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdari.

Fontos informacio
Kerjuk, olvasd el alaposan, es orizd meg
ezt a papirt!

(HU) FIGYELEM

A butor felborulasa sulyos, vagy akar vegzetes
balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt megakada-
lyozd, a butort megfeleloen a falhoz kell
rogziteni.

Arogziteshez szukseges kellekek nincsenek

a csomagban, mivel a kulonbozo tipusu falakhoz
kulonbozo rogzito eszkozokre van szukseg.
Mindig a fal tipusanak megfelelo szerelvenyeket
hasznalj! A megfelelo rogzitok kivalasztasahoz
fordulj segitsegert a szakuzletek munkatarsaihoz!

Importante!
Ler estas instrugoes cuidadosamente.
Guardar como referencia.

IMPORTANTE

As quedas de méveis podem originar
esmagamento ou morte. Estes
moveis devem ser fixados a parede
para evitar possiveis quedas.

Os diferentes tipos de parede requerem
diferentes tipos de ferragens. Utilize
ferragens adequadas as paredes da sua
casa (nao incluidas). Se nao tiver a certeza
do tipo de parafusos ou ferragem a usar,
consulte uma loja de ferragens.

Baxnusa iHcopmaLis
MpounTaiite yBaxHO
36epexiTb Lo iHCTPYKLUito

YBATA

MapiHHa He3akpinneHux mebnis Moxe crpuyn-
HUTU Cepiio3He abo cMepTenbHe TpaBMyBaHHS
ntopuHn. LLio6 3anobirtn nepekmaaHHio Lmx
MebniB, X CNif MiLHO NPUKPINUTK [0 CTiHW.

KpinneHHs [0 cTiHW He A0oAatoTLCS, OCKINBKM PisHi
Marepianu notpebytoTb Pi3HUX KpinneHb.
BukopuCTOBYITE KPINWUbHI NPUCTPOT, Siki NacyoTb
Martepiany Bawux cTiH. 3a nopazoio Lwoao
HanexHUX CUCTEM KpinmneHHs 3BepTanTech y
MicLieBy crievjaniaoBaHy KpamHWULO.

Vigtige oplysninger!
Las omhyggeligt.
Gem disse oplysninger til senere brug.

ADVARSEL

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
tilskadekomst, hvis moblet valter. For at undga
at moblet valter, skal det fastgores permanent
til vaggen.

Forskellige vagmaterialer kraver forskellige skruer
og rawlplugs. Medfolger ikke. Brug skruer og
rawlplugs, der passer til vaggene i dit hjem. Hvis
du er i tvivl om, hvilken type skruer/rawlplugs du
skal bruge, skal du kontakte et byggemarked.

BaxHast uHchopmauus
BHumartensHo npounTaiite.
CoxpaHuTe 3Ty MHOpMaLMIO.

BHUMAHVE

OI'IpOKI/IIJ,bIEaHVIe mebenu MoxeT npuBecTn K
Cepbe3HbIM U1K CMep TerbHbIM TENECHbIM
noBpexneHusam. ﬂﬂﬂ npegoTrepalleHnsa onpoku-
AblBaHUA mebenb AO0IMKHa BbITb NOCTOSIHHO
npuKpenneHa K CTeHe.

erl‘le)KHble cpeacTsa Ans KpenreHnsa K CTeHe He
npunaratTcs, 4Na pasHblX matepnanos CTeH
TpebytoTcs pasnuyHble kpenneHus. VicnonbayiTe
KpenexHble cpeacTsa, NoaxoasLue ansg matepuang
cTeH B Bawem gome. Ecnu Bbl He yBepeHbl, kakon
TN KPEenneHun NoaxoauT K AaHHOMY maTepuany,
OﬁpaTMTer B cneumanmwpoaaHHbm MarasuH.

BaxHa nHdopmauus
MpoyeTtete BHUMATENHO
3anaseTe Ta3n nHopmaLus 3a Gbaella cnpaska.

BHYMAHVE

MpekatypBaHeTo Ha Tasun MeGen Moxe Aa
MPUYMHI CEPUO3HI UMK paTarnHN HapaHsBaHWs.
3a fa usberHete Tasu ONacHoCT, 3akpenere
3/1paBo 3a CTeHara.

KoMNnekTbT He BKIOYBa MEXaHU3MM 3a npukpensiHe
KbM CTEHaTa, Thil KaTo PasfNiYHUTE CTEHHN
MaTepuani U3MCKeaT pasnnuyuHu NPUCNocoGneHus.
M3non3BaiiTe MexaH13mu 3a npukpensHe,
NOAXoAsLLUM 3a CTeHuTe B AoMa BU. OBbpHeTE KbM
creumanuavpaH TbproBeL 3a CbBET OTHOCHO
NOAXOASILUM MOHTaXHU CUCTEMMU.

Viktig information
Las noga
Spara informationen for framtida bruk

@ VARNING

Allvarliga eller livsfarliga klamskador kan ske
om mébler tippar 6ver. For att forhindra att
den har mobeln tippar maste den fastas
permanent vid vdggen.

Fastbeslag for vaggen medféljer inte eftersom olika
vaggmaterial kraver olika typer av fastbeslag.
Anvand ett fastbeslag som passar for vaggarna
hemma hos dig. For rad om lampliga fastbeslag,
kontakta din fackhandlare.

Viktig informasjon
Les noye.
Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk.

ADVARSEL

Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler
som velter. For a forhindre at dette mobelet

Térkeaa tietoa
Lue huolellisesti.
Saasta mahdollista myohempaa tarvetta varten.

® VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa vakavia
tai kuol 1 johtavia vammoja.

faller, ma det festes permanent til veggen.

Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som passer til veggene i hjemmet ditt. Kontakt
din narmeste faghandel for rad om festemidler.

Kaatumisen estamiseksi huonekalu tulee
kiinnittaa pysyvasti seindan.

Pakkaus ei sisélla seindan kiinnitamista varten
tarvittavia ruuveja ja tulppia, koska erilaisia
seinamateriaaleja varten tarvitaan erilaiset
kiinnikkeet. Valitse kiinnikkeet kotisi seinamater-
iaalin mukaan. Apua oikeanlaisten kiinnikkeiden
valintaan voit kysya rautakaupasta.

ZnUavTIKA TTAnpogopia

AloBAOTE TIPOTEKTIKA

DuAGETE auTr TNV TTANPOPOpIa yia HEAOVTIKN
avagopd.

NPOEIAOMOIHEH

ZoBapoi i) poipaiol TpaupaTiopoi ard oUveAiyn,
HTTOpEi VO cUpBOUV T TO AvVaTToS0YUpPIoHA
emitAou. MNa va TpoAapBaveTal To avatrodoyu-
PICHA £VOG ETTITTAOU, AUTO Ba TTPETTEN Va Eival
HOVIA OTEPEWHEVO OTOV TOIXO.

Ta egaptipaTa oTepéwang oTov Toixo dev TrEPIA-
Bavovral, dedopévou 0TI Ta DIAPOPETIKA UAIKA Toiwv
amaitolv Kal SIagopeTIKOUG TUTTOUG £EaPTNHATWY
OTEPEWONG. XPNOILOTIOIROTE EEAPTAATA OTEPEWDNG
KatdAANAa yia Toug ToiXoug Tou oTiTiol oag. Mo
TIANPOPOPIEG OXETIKG HE Ta KATAAANAQ e§opTApATA
oTEPEWONG, OUHPBOUAEUBEITE TO €IBIKO KATAOTNHA TNG
TIEPIOXNS OTG.
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Instructions for furniture maintenance

- The maintenance consists in regular cleaning the external and internal surfaces of the furniture.

- Remove any?stains or dirt regularly. The fresh stains are usually to be removed easier and completely

- Materials and agents for maintenance:

RECOMMENDED : soft fabric cloths while using proper cleaning and maintenance agents (it is recommended to apply
commonly used foams and emulsions) however, before using them it is advisable to do the test on the invisible surface
with the agents designed for using for this type of material

UNACCEPTABLE : rough sponges, scratchers, detergents, chemical solvents, polishes powders

containing abrasive materials and it is also inadvisable to soak with a great amount of water.

GD,

Wskazowki na temat Konserwacji mebli

- Konserwacja polega na regularnym czyszczeniu zewnetrznych i wewnetrznych powierzchni mebla.

- Na biezaco usuwac¢ plamy i zabrudzenia. Swieze plamy dajg sie zazwyczaj Izej i najczesciej w catosci usunagé

- Materiaty i $rodki do konserwacii:

ZALECANE: Sciereczki z miekkiej tkaniny z uzyciem odpowiednich $rodkéw czyszczaco -konserwujacych (zaleca sie
stosowanie ogodlnie dostepnych pianek i emulsji) jednak przed uzyciem $rodkéw czyszczgco - konserwujacych zaleca
sie przeprowadzenie testu na powierzchni niewidocznej srodkami przeznaczonymi dla tego typu tworzywa
NIEDOPUSZCZALNE: twarde gabki, drapaki, detergenty, rozpuszczalniki chemiczne, pasty proszki zawierajace
$rodki $cierne oraz niewskazane jest moczenie duzg iloscig wody.

Anweisung zur Mobelpflege
- Pflege bedeutet regelmaRige Reinigung der dufReren und inneren Mobeloberflache
- Flecken und Verschmutzungen laufend entfernen. Neue Flecken lassen sich gewdhnlich leicht und haufig vollig entfernen
- Pflegestoffe und -mittel:
EMPFEHLENSWERT: Lappen aus weichem Stoff und entsprechendes Reinigungspflegemittel (empfehlenswert sind
handelsiibliche Schdumen und Emulsionen) allerdings wird vor der Anwendung der Reinigungspflegemittel ein Test
auf der unsichtbare Oberflache empfohlen
UNZULASSIG: harte Schwamme, Schrubber, Spiilmittel, chemische Lésungsmittel,
Pasten Pulver mit Schleifmittel sowie Nassmachen mit viel Wasser.

Pokyny pro udrzbu nabytku
- Udrzba spogiva v pravidelném ¢igténi vnéj§ich a vnitfnich povrchi nabytku.
- Skvrny a necistoty okamzité odstranuijté. Cerstvé skvrny je mozné snadnéji a nejcastéji zcela odstranit
- Materialy a prostfedky k Udrzbé:
DOPORUCENE: hadfiky z mékké latky s pouzitim vhodnych gisticich a konzerva¢nich prostfedkd (doporucuje se
pouzivani vSeobecné pfistupnych pének a emulzi) avSak pred pouzitim Cisticich a konzervacnich prostiedkt se
doporucuje provest test na neviditelné Casti, a to prostredky uréenymi pro tento typ latky.
NEDOVOLENE: tvrdé hubky, Skrabaky, detergenty, chemické rozpous$tédla, pasty prasky obsahujici
brusné prostredky a nedoporucuje se mocit pfili§ velkym mnozstvim vody.

Indications concernant la conservation des meubles
- La conservation consiste f un nettoyage régulier des surfaces externes et internes du meuble.
- Effacer les taches et les salures immédiatement. D'habitude, les taches fraiches sont plus faciles f effacer.
- Les matériaux et les substances destinés pour la conservation:
RECOMMANDES : les chiffons mous, en utilisant les moyens convenables destinés pour nettoyer et conserver les meubles
(il est recommandé d'utiliser les crémes et émulsions accessibles au marché) pourtant, avant d'utiliser un liquide,
il est recommandé de faire un test sur une surface invisible avec des liquides destinés pour ce type de matériau
INADMISSIBLES : éponges dures, radoires, détergents, dissolvants chimiques, pates-poudres contenant
les substances abrasives, il n'est recommandé non plus de mouiller les meubles avec de I'eau.

Pokyny pre udrzbu nabytku
- Udrzba spogiva v pravidelnom g&isteniu vonkajsich a vnutornych povrchov nabytku.
- Skvny a znegistenia okamzite odstrafujte. Cerstvé $kvrny moze sa lahko a najéastsji celkom odstranit.
- Materialy a prostriedky na udrzbu:
ODPORUCENE: handricky z makkej latky s pouzitim vhodnych &istiacich konzervaénich prostriedkov (odporucuje sa
pouzivanie vSeobecne pristupnych pen a emulzi) av8ak pred pouZitim Cistiacich a konzervaénich prostriedkov sg
doporucuje provest test na neviditelnej ¢asti, a to prostriedkami uréenymi pre tento typ latky
NEDOVOLENE: tvrdé hubky, $krabaky, detergenty, chemické rozpustadia, pasty prasky obsahuijtice
brasné prostriedky a neodporucuje sa mocit’ prili§ velkym mnozstvom vody.

Aanwijzingen voor het onderhoud van meubels

- Het onderhoud houdt het regelmatig reinigen van de meubels in.

- Verwijder steeds viekken en vuil. Verse vlekken zijn gewoonlijk gemakkelijker en vaak in hun geheel te verwijderen.

- Onderhoudsmaterialen en -middelen:

AANBEVOLEN: doeken van zachte stof met reinigingsmiddelen (het gebruik van algemeen verkrijgbare schuim en emulsies wordt
aanbevolen). Voer voor het gebruik van de reinigings- en onderhoudsmiddelen een test uit op een onzichtbare plaats met middelen
die bestemd zijn voor dat soort materiaal.

AFGERADEN: harde sponzen, krabbers, detergenten, chemische oplosmiddelen, pasta's en poeders die schuurmiddelen bevatten.
Het wordt ook afgeraden om grote hoeveelheden water te gebruiken.

Savjeti za Odrzavanje namjestaja

- Odrzavanje se sastoji od redovitih ¢iS¢enja vanjskih i unutarnjih povrSina namjestaja.

- Redovito uklanjati mrlje i prijavstine. Svjeze mrlje mogu biti lakSe i najéeSc¢e u potpunosti uklonjene.

- Materijali i sredstva za odrzavanje:

PREPORUCAMO: koristanje krpica od mekih tkanina i odgovarajuca sredstva za ¢iséenje i odrzavanje
(preporuca se koristiti pjene i emulzije dostupne u prodaji) - ali prije nego pocnete koristiti sredstva

za ¢iSc¢enje i odrzavanje, preporucljivo je provesti test tog sredstva na nevidljivoj povrsini materijala.

NEDOZVOLJENA SREDSTVA: tvrda spuzva, grebalice, deterdZenti, hemijska otapala, sredstva u obliku
pasti ili praska, koja sadrze abrazivna sredstva, ne preporu¢a se namakanje velikim koli¢inama vode.

Indicazioni relative alla conservazione dei mobili

- La conservazione consiste in una pulizia sistematica delle superfici interne ed esterne del mobile.

?- Togliere le macchie e sporcizie immediatamente poiche lo sporco fresco solitamente ed interamente e piu facile da eliminare.
?- Materiali e mezzi per la conservazione:

S| RACCOMANDANO: stracci di tessuto morbido con aggiunta di adeguati prodotti per la pulizia e conservazione (si raccomanda
I'utilizzo di schiume ed emulsienti generalmente accessibili nel commercio). Tuttavia, prima di applicare tali prodotti, scelti in base
alla superficie da trattare, occorre eseguire il test su una zona meno visibile.

SONO VIETATI: spugne dure, raschiatori, detergenti, paste e polveri contenenti sostanze abrasive. Inoltre, e da evitare

di bagnare i mobili con I'acqua.

Mobilya bakim talimati

- Mobilya bakimi, mobilyanin i¢ ve dis ylizeylerinin muntazam bir bigimde temizlenmesinden olusur.

- Olusan leke ve kirlenmeleri derhal giderin. Taze lekeler genellikle kolay ve timuyle ¢ikar.

- Mobilya bakim malzeme ve araglari

TAVSIYELER: yumusak bez ve uygun temizleme-bakim araglari (piyasadaki képiik ve emiilsiyonlar) tavsiye edilir.
Asil temizlemeye ge¢meden 6nce kullanacaginiz ilact mobilyanin gériinmeyen ylzeyinde test etmeyi ihmal etmeyeniz.
UYARI: sert siinger, tel slinger, tiner, gizici 6zelli§i olan deterjan, toz deterjan asla kullanmayin. Mobilya yizeylerini
fazla 1slatmayin

Butor apolasara vonatkozé utmutaték
- Az apolashoz a butor kiilsé és belsé feliletének rendszeres tisztitasa tartozik.
- Folyamatosan kell a foltokat és a szenyezedéseket eltavolitani. A friss foltok altalaban kdnyebben és gyakran teljesen eltavolithatok.
- Apolasi anyagok és szerek:
JAVASOLT: a tisztitdshoz puha rongyot ( ruhat) és megfelel6 apolasi szereket hasznalunk
(javasolt a kereskedelemben elérhetd habok és emulziék hasznalata) a tisztito-apolasi szerek hasznalata
el6tt a nem lathato (nem szembet(ing) feliileten adott szerrel egy prébatesztet kell elvégezni .
TILOS: a kemény szivacs, kapar6, mososzerek, vegyi oldoszerek, surélészereket tartalmazé porok
és pasztak hasznalata, a tisztitdshoz nem szabad nagy mennyiségii vizet hasznalni és abban zdatni.

Sfaturi pentru intretinerea mobilei

- Intretinerea consta in curitarea regulatd a suprafetelor exterioare si interioare ale mobilierului.

- Petele si murdaria trebuiesc indepartate imediat. De obicei, petele proaspete pot sa fie mai usor si complet eliminate.
- Materiale si detergenti de intretinere:

RECOMANDATE: stergerea cu o carpa moale, si utilizarea unor detergenti pentru curatare si intretinere (este recoma-
ndat sa utilizati spume disponibile in comert si emulsii), cu toate acestea, inainte de aplicarea detergentilor pentru
curatare-intretinere, se recomanda sa se efectueze testul pe o suprafata disponibila invizibila din acest tip de material
NICIODATA: bureti duri, lavete abrazive, detergenti, solventi, substante chimice, pulberi, paste care contin substante
abrazive; nu este recomandata nici umezirea cu o cantitate mare de apa

Indicaciones para conservacion de los muebles

- La conservacion consiste en la limpieza corriente de las superficies externas e internas del mueble.

- Quitense las manchas y suciedades segun vayan apareciendo. Las manchas recientes suelen quitarse ligera y completamente.

- Materiales y productos para conservacion:

SE RECOMIENDAN: trapo de tela suave con la utilizacién de los productos correspondientes de limpieza y conservadores

(se recomiendan las espumas y emulsiones disponibles en el mercado). No obstante, antes de usar el producto de limpieza

y conservador se recomienda hacer una prueba en la superficie invisible con los productos apropiados para este tipo de materia.

NO SE ADMITE EL USO DE: esponjas duras, metalicas, detergentes, disolventes, cremas, polvos que contienen agentes abrasivos.
Tampoco se puede mojar el mueble con demasiada cantidad de agua.

@RD

PekomeHgaumuu no yxogy 3a meberbio

- Yxoq 3a mebenbto npeaycMaTpuBaeT perynsipHyto NpoTUpKy BHELLHEN 1 BHYTPEHHei NoBepXHOCTU Mebenu.

- MsATHa 1 3arpsasHeHns CHUMaIOT cpady xe. CBexue NaTHa yaanaoTcs nerye 1 3a4acTyto NOMHOCTLIO.

- Matepuansl 1 cpeacTsa o yxoay:

PEKOMEHAYEMBIE: Tpsno4kn U3 Msrkoi TkaHu ¢ NPUMeHeHNeM COOTBETCTBEHHbIX YNCTALLE-KOHCEPBUPYOLLIMX
CpeacTB (pekoMeHayeTcs NpuMeHeHne 06LLeA0CTYNHbIX NEHOK U aMynbeuii). OfHako, nepeq NpYMeEHEHNEM YUCTSLLE
-KOHCEePBUPYIOLLEro CpeacTBa CreayeT NPOBECTM TECT Ha 3aKpbITOW NOBEPXHOCTH Mebenn.

HE PEKOMEHOYEMBbIE: xecTkve ry6ku, Haxaaku, AeTepreHTbl, XMMUYeCkne pacTBOPUTENW, NacTbl U NMOPOLLKU

¢ cofepxaHnem abpasnBHbIX BelLecTB. He aonyckaTb CKOMNeHUst BOfbl Ha NOBEPXHOCTH Mebenu.




